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les monuments élevés & la mémoire de S. Pierre et de
S. Paul, au Vatican et sur la voie d’'Ostie *, et plus que
tout le reste la possession ot furent toujours les évéques
de Rome de se dire les successeurs du chef des Apodtres.
Negare non potes, écrivait S. Optat, de Miléve, a Parmé-
nion (370), scire te in urbe Roma Pelro primo cathedram
episcopalem esse collatam, in qua sederit omnium Aposto-
lorum caput, ut jam schismaticus esset qui contra singularem
cathedram alteram collocaret ®.

Cet établissement du siége de S. Pierre & Rome est signalé
par tous les auteurs comme un fait historique des plus re-
marquables, et I'une des marques les plus sensibles de la
Providence de Dieu en faveur du christianisme. Au gouver-
nement universel de I'empire romain va en succéder un autre
plas universel encore, le gouvernement spirituel de I'Eglise.
Cet événement, décidé d I'avance, se prépare a I'insu de tous;
il s’accomplira insensiblement et sans aucune secousse. La
suprématie du pontificat romain sur toutes les églises pa-
raitra toute naturelle; elle sera aussi conforme aux habitudes
et aux idées du monde qu'elle I'est aux desseins du Ciel. Les
peuples n’auront & changer ni de nationalité, ni de langage,
ni de capitale; il n’y aura de changement que dansla nature
du pouvoir et dans la législation 3.

! Caius, apud Euseb., H. E., 11, 25,— * 8. Optat., De Schism. Dona.,
11, 2. — ? Didiceruut homines sub uno terrarum imperio viventes,
unius Dei omnipotentis imperium fideli eloquio confiteri. S. Amb., In
Ps. xvv, 21. Cf. Euseb., Demonst., vit, 2; Mamachi, Orig. et Antig.
christ,, IV, 11, 1-4; Brev. rom., 29 jun., lect. vI.
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SECTION SECONDE.

TRAVAUX ET CAPTIVITE DE SAINT PAUL, XHI-XXVIl.

§ I. — SES TRAVAUX APOSTOLIQUES,
(An 45-67.)

525. — Quelles sont les missions de 8. Paul ou ses principaux
voyages rapportés dans les Actes?

On peut distinguer trois voyages apostoliques de S. Paul,
ayant pour point de départ Antioche *:

Le premier se fit avant le concile de Jérusalem, de 45 a 47
ou 48 2, Parti avec S. Barnabé, aprés avoir recu le caractere
épiscopal, xu1, 3, et avoir appris, dans un ravissement, des
secrets merveillenx?, ’Apdtre alla évangéliser I'ile de Chypre,
x111, 6; puisil revint sur le continent, précha a Perga, en Pam-
philie, xmm, 13, & Antioche de Pisidie, xmr, 14, & Icone, &
Lystre, a Derbe de Lycaonie, xiv, 1, 6; et enfin, aprés une
nouvelle visite & Lystre, Antioche de Pisidie, Icone, il rentra
a Antioche, x1v, 20, 25.

Le second voyage eut lieu peu aprés le concile, et dura en-
viron trois ans, de 51 4 53 environ, xv, 36-xviir, 22. 11 a plus
d’importance encore que le premier. S. Paul, se séparant
dés le début de Barnabé, qui retourne en Chypre, sa patrie,
Xv, 36-41, s’avance avec Silas vers lenord de I’Asie-Mineure.
11 parcourt la Phrygie, xv1, 6, et jette les premiéres semences
de la foi en Galatie. Ensuite, sur un avis qu'il recoit du ciel,
il passe en Europe, xvi, 11; il fonde les églises de Philippes,
xvi, 13-40, de Thessalonique, xvir, 1-10 et de Beérée, xvu,
11-14, dans la Macédoine ; puis en Gréce celle d’Athénes, xvii,
15-34, et celle de Corinthe, ot il séjourne dix-huit mois chez

t Supra, n. 524. — ® Act., xp1 et x1v. — 3 Act., xx11, 17; I Cor.,
X1, 1-4, 6.
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Aquila, xvim, 2, 11-21, et deld il revient & Antioche par
Ephése, Césarée, Jerusalem, xviii; 22.

Le dernier voyage est le plus long, xvi, 23-xx1, 17. 1l eut
lieu de 55 & 58 environ. Apres avoir visité les églises de Ga-
latie et de Phrygie, S. Paul sepurne deux ans et quelques
mois & Ephése, xix, 1-8, et aux environs, xix, 22. Mais une se-
dition le forcant de quitter cette ville, xix, 23, il en laisse le
soin 4 Timothée, et part pour la Macédoine, xx, 1. De la il
passe en Gréce, Xx, 2, vient de nouveau & Corinthe,, ou il
passe trois mois et d’oit 11 écrit son Epitre aux Romains ; puis,
revenant par la Macédoine, xx, 3, il s "embarque & Philippes,
passe & Troade, xx, 6, & Asson, 14, a Milet, 15. Quelques
jours aprés il est a Césarée, chez le diacre Philippe, xx1, 8, et
enfin il arrive a Jérusalem, ot il tombe au pouvoir de ses en-
nemis , xx1, 27, et se voit forcé d’appeler au tribunal de
César, xxv, 11.

1° Premier voyage apostolique de saint Paul, xurxy.
(An 46-48.)
Servite divin & Antioche et imposition des mains sur Paul el Barnabé. — Quel est dés

lors le nombre des Apotres? — Sergius Paolus, et origine du nomde Paul, adopté
par 'Apbtre.

526, — Que faut-il entendre par ce service divin qui avait lieu & An-
tioche, et par cette imposition des mains conférée & Paul et a Bar-
nabé, X1, 1-3?

I. Le ministére appelé par S. Lue hettovpyra, de Azttov epyoy,
publicum opus, *, consistait dans I'exercice du culte divin,
et surtout de I'acte principal de la religion, qui est le saint
sacrifice. On voit par 1a que la liturgie de I'Eglise remonte
aux Apotres, c’est-a-dire que dés I'origine de I'Eglise, il
y eut non seulement des ministres sacrés pour rendre &
Dieu un culte extérieur, mais encore des formes détermi-
nées pour la célébration des saints mysteres et des prinei-
paux actes du culte public. Il n’est pas douteux que le fond
des liturgies actuelles, ce qui leur est commun a toutes, n’ait

1 Astoupyouvtwy ovtwy T Kupw. Act., x1mr, 2. Cf. Ex., xxvii, 39;
Luec,, 1, 23; Act., 11, §2; Phil.; 1y 47; Heb:, 1%, 21; x, 1.
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§t6 établi par les Apbtres et constamment observé depuis '

II. Ce qui fut conféré & S. Paul et & S. Barnabé par llII}-
position des mains, ce n’est pas la Confirmation, évidemment.
Ce sacrement se donnait d’ordinaire immédiatement apreés le
baptéme; et ni 'un ni 'antre n’aurait pu précher, comme ils
faisaient, x1, 22, 25, 36, ni célébrer le saint sacrifice, xu, 2,
¢'ils n’avaient été confirmés et méme promus au sacerdoce.
Ce n’est pas non plus I'apostolat, la vocation, la dignité, la
grice apostolique. L'apostolat n'est pas un ordre : cest un
don extraordinaire, personnel de sa nature, dont la collation
n’est attachée & ancun rite, et qui ne pouvait venir que de
Dieu immédiatement ®. D’ allleurb . Paul I'avait recu, comme
nous 'avons vu, dés le moment de sa conversion, et l'on peut
dire qu’il 'exerca dés lors, x1, 25, 26 ; xI1, 25, peut-étre sans
s’en atlribuer Jes droits ni en re\endlquer lhonneur1 X1, 25,
30 %, Ce qui lui ful conféré & Antioche ne peut donc étre que
I'épiscopat, le caractére et le pouvoir épiscopal dont il avail
besoin pour confirmer les fideles* et ordonner des pretres,
xiv, 22. 11 est constant, en effet, que la mission et les pou-
voirs apostoliques étaient non seulement distincts, mais indé-
pendants par natare du caractére et des pouvoirs de I'ordre.
Les douze avaient été appelés i l'aspostolat, et sont nommés
apitres par les évangélistes longtemps avant d’étre promus a
I’épiscopat et méme au sacerdoce ®, et toujours il y a eu dans
I'Eglise des évéques qui n’étaient point apotres. Il faut donc
se garder de confondre ces deux dignités, et ne pas prendre
a la lettre ce qu’on lit & cet égard dans un savant ouvrage,
publié ces années derniéres, aprés la mort de Iauteur : Les
Origines du Christianisme, t.1, p. 97, 98 °.

1 CE Act., xX, T-iO; 1 Gor., X, 16; x1, 20-3%; x1v, 26; Eph., v, 19 Col.,
i, 16, I Tim., 11, 1; 1v, 13, Apoe., 1V, 2-11; v, 6-14; ete. S, Aug., Epist.
LIV, 4.7, 40; Bona Re:um isz_r,- bt i v 0 g 1, etc. 25, § 1 M] Honoré
de Ste- “EII‘JP . v, diss. 3, a. 2. Migne, Patrot grec, b 1, p. 60%;
G P28y, p. Dﬁ{l; xxxl, p. 1629 ; xxxvI, p. 18 ; Lx1II, p. 902, ele.
— * Rom. 1, 5; I Cor., 1x, 1, 2; 1l Cor., x11, 12; Gal., 1, 15-17; 1, 8.
— 3 Supra, n. 518. — * C. Act., v, 14-16. — * Cf. Matth., x, 13; Luc.,
vi, 14: Joan., vi, T1; xv, 16 ; Luc., xxI11, 19; Act., 1,26; I Cor., X1, 25;
Cone. Trid., sess. XXII, can. 2, — © Supra, n. 489, et Infro, n. 583.
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327. — N'y eut-il pas dés lors trei dtres i

Y p : ]aéfoﬁl{ri‘;t{‘;ilzge}\]?g;i?:é ?tmvalllaut ensemble
. Les_, auteurs ecclésiastiques font remarquer qu’il n’y eut

Jamais que douze membres actifs dans le college apastolji u
S. Paul respecta ce nombre fixé par le divin Maitre lql[r?
commenca d’exercer ses fonctions, en qualité d’apc“)tre. u’ £
prés la_mort de S. Jacques le Majeur . Quant a S Ba;gahé'l-
le sentl'ment commun est qu’il ne fut pas un apﬁire ro 2
ment dit . Si 'Eglise lui donne ce titre en son ofﬁcg E’Ze“t
Improprement, par extension de sens, afin d’honorer se’s t S
vaux, comme elle fait pour d’autres ouvriers apostoli Fft-
L Eicnture ne le lui donne jamais, quand elle le nomme équ'tist :
et I'on remarque dans les Actes que, bien qu’il fit plus a%cie ,
que S. Paul et qu’il et recu une certaine mission pour I’ ;
der dans son ministére, xur, 2, 3, ce n’était pas lgi 7
S. Pa}ﬂ_, q1'1i annoncait I'Evangile, xiv, 11, et qui con}i mal'st

sa prédication en opérant des miracles, xn;, 9 g0

528. — Qu’étaient-ce ins P

8. — ) que Sergius Paulus, et pourquoi

- — Qué pourquoi les Actes .

ils & l'Apdtre le nom de Paul aprds la conversion de ce mafggt?"an:‘:ll
g ?

cml}.s ull,esx;dlwte? dgnnent a Sergius Paulus le titre de pro-
, X1, 7. On sait, en effet 1 rai

: , que la Chy
5 : ' q ypre, 4 raison
llrleson qpportance e,t de.son etendue, formait 4 elle seule
dainé)sronfnlze dau§ 'empire, et P'on voit par plusieurs mé-
e -qfl elle avait pour gouverneur un proconsul annuel
dépe..adw_,t, gomsme toutes les provinces dont le gouvememeni
ndait du Sénat . L'éloge que S. Luc fai ié
S Ean . Luc fait des lumiéres ef

ergius Paulus ®, et I'im i

- - * P S :

gile produisit sur son esprit, don,neut ]ielljl gz ;(;Bli?eﬂzaﬁvgﬂ-
vint inci i 5
4 Munt de]s principaux appuis du christianisme naissant
= lartyrologe romain le nomme au 22 mars, avec le titre.

T = v = 4

pee‘jﬂl’le de Narbonne; et I'église de cette ville I'a toujours

garde comme son Apotre’. D’aprés la tradition, S. Paul

! Merunit thronum duodecimum i

2 possidere. Mis 54
il_. ?2(:;35-— *1 Cor., xv, 5, 7; Euseb., H. ::E‘ I?jé?l:lsulle,-ﬂgﬁam_ Su_pr(.',

. Act., x1v, 13. — * Cf. Dion., LiIr, 15. S el

o . 6 Avy e =
Surget et Paulo speciosa Narbo, Prudent. Perj'\i;?gpzw:;'o?ifuly h
1 TR P
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I'aurait établi sur ce siége, dans le voyage quil fit pour se
rendre en Espagne *. Narbonne est bien, en effet, sur la voie
qui conduisait de PItalie dans la Bétique. L'itinéraire d’An-
tonin, qui décrit celte voie, nomme Nice, Arles, Narbonne,
les monts Pyrénéens, Barcelone.

[I. Plusieurs pensent que c'est en souvenir de la conver-
sion de Sergius Paulus, comme signe de Vestime et de l'ai-
fection dont il honorait son généreux disciple, que '’Apbtre
aurait pris le nom de Paul, 4 la place de celui de Saul qu'il
avait porté jusque-1a *. Cette conjecture peut avoir quelque
vraisemblance ; mais elle n'est pas nécessaire pour explica-
tion du fait. L'usage des doubles noms, ou des surnoms
grecs et latins, était alors commun chez les Juifs. Les uns,
qui avaient un nom significatif, le traduisaient dans l'nne
de ces langues, comme Silas qu'on nomma Tertius, Céphas
qui s'appela Petrus, etc. D’autres, renoncant tout a fait d
leur premier nom, en prenaient un suivant leur gout, comme
Jannés, qui se nomma Alexandre, Onias qui s’appela Méné-
laiis, Jean qui prit le nom de Marc, Jésus qui prit celui de
Juste. D'autres enfin se bornaient & changer quelque lettre
dans lear nom ou a modifier la désinence pour lui donner
une apparence grecque ou Jatine. Ainsi on disait Jason au lieu
de Jésus, Alcime pour Eliacim, Hégésippe au lieu de Joseph,
Dosithée au lieu de Dosithai, Trypho pour Tarphon, Alphée
pour Clopé, Diocletianus pour Dioclas ®. Clest ce quaura fait
probablement S. Paul : Saulus qui et Paulus, xum, Y. Au
moment d’entrer dans I'empire et de se mettre en rapport
avec les Romains, il aura latinisé son nom, mais en I'altérant

Je moins possible. Ce changement de nom, du resté, ré-
pond parfaitement, dit S. Ambroise, & celui qui etait survenu
dans sa personne et dans sa vie 4, et, dans les desseins de

1 of. Bolland., dcta SS. — * 8. Hieron., In Ep. ad Philem. — 5 Au-
jourd’hui encore, les Juifs ont souvent deux prénoms, 1'un tiré de
V'Ancien Testament, comme Abel, Jacob, Rachel, qui apparait surtout
dans les actes religieux, et I'autre emprunté aa calendrier ehrélien et
qui serl & voiler dans Poccasion le culle et la nalionalité, — * S. Amb.,
In Ep. ad Rom., initio.

. 95
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Dieu, il peut avoir la méme raison qu’un grand nombre
d"autres changements semblables .

529. — Faut-il croire qu'Elymas fit réellement des opérations magiques
par le secours du démon ?

S. Lue _[’appe-lle magicien, xui, 8, aussi bien que Simon
de Samarie, vim, 9 2; et gil ne précise pas la signification de
¢ mot, on ne voit pas sur quoi on se fonderait pour la
lleslremdre, ou pourquoi I'on prétendrait que ni 'un ni
l{ltlt[‘e wexercaient I'art dont ils faisaient profession on
qu'on leur attribuait. — On pe peut pas dire que la chose
esy impossible. Il est cerlain, au contraire, que le démon
existe, qu'il a des facultés bien supérieures aux ndtres, el
quil n’est que trop disposé & user-de toutes ses puissances
pour s’attirer des hommages et porter préjudice aux dmes 3,
Il est également hors de doute qu’il peut y avoir et quily a
tqnuours e des hommes capables de recourir i lui et de
reclam?rl S0 secours, pour arriver i leurs fins of assouvir
l’eur_desfn:s. — Quant au fait, on p’a Jamais douté dans
Pantiquité, ni chez les paiens, ni chez les juifs, ni chez
les chrétiens, que la magie ne fit pratiquée et quelle n'efit
des résultats visibles *. N'est-ce Pas par la magie que Celse
et Porphyre, aussi bien que les Pharisiens, exSIi[[uuien!. les
nnra_cles du Sauveur *? Loin de nier Ia réalité des maléfices
IEglise n’a-t-elle pas des peines conlre ceux qui en sonE
coupables, et des exorcismes en faveur de lenrs victimes?
Saug doute, on 4 pu confondre le charlatanisme avec la
magie; on a pris pour des opérations diaboliques des
eﬁ‘fats purement naturels ; mais ce n’est Pas une raison pour
prétendre que le démon n’exerce aucune action dans le

! Cf. Gen., xvi1, 5, 155 xxxi1, 28; xL1, 45 [saj 2; Lxv, 15:
Mare., 1, 16; Joan., I, 42, — 2 Cf, P:’;:‘foso'phm’nerfal”l\r;xll‘.{"2\;1 le?l 123('],
— o L dob., 1, 942, 11, 485 Matth, 1v, 5.9, o, "sas 31 Eph..
SR el b £ L Bxady vin i, 985 3, 1 LR
XX, 8, 21; 1 Reg., xxviit, 3; Il Paral., xxxny. g, o, IX, 16, 21.
3 Aug., de Cin. Dei, vuai, 19 x, 9; Blin,-mawy.* N., EXE, fons

- "y Ay . T

* Matth., xu, 22; Orig, 0 ; ;
Vigil,, 11. ; rg., Cont. Cels,, 1, 6; i, 1%; 8. Hier., Cont,
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monde. [Is est téméraire de rejeler a priori des faits qui ont
un fondement dans I'Ecriture !, ou de traiter d’ignorance et
d'imposture le témoignage d’hommes éclairés, nombreux
et desintéressés. En général, les railleries quion fait sur ce
sujet ont pour principe le respect humain ou I'incrédulité :
Procedit hae opinio ex radice incredulitatis, quia non credunt
esse.dzmones nisi in @stimatione vulgi®,

20 Concile de Jérusalem, xv.
(4n 50.)

Sujet, discussion, déeision de 1'Assemblés. — Raison des prohibitions faites aux
Gentils. — En quel sens la loi mosaique &tait intolérable. — Celte réunion des
Apdtres est-elle un concile proprement dit?

530. — Qu'y a-t-il & remarquer dans ce que saint Luc rapporte

de ce Concile?

Dans ce que S. Lue nous dit du Concile de Jérusalem, on
doit surtout remarquer trois choses :

e Loccasion qui y a donné lieu, C’est un: question de
discipline et de dogme a la fois, et elle est de telle nature
qu'elle n’a pu agiter les esprit qu‘au premier dge du Chris-
tianisme. Il s'agissait de savoir si les préceptes mosaiques
restaient en vigneur et s'il fallait obliger les gentils 4 s'y
soumettre. Une partie des fidéles, les judéo-chrétiens, exci-
tés par Cérinthe, dit 8. Epiphane ®, en faisaient une condi-
tion de salut : ¢’était par 1a, suivant eux, que la race d’Abra-
ham devait affirmer sa prédominance sur tous les peuples.
Une autre partie, les genlils convertis, demandaient qu’on
ne leur imposit pas un pareil joug. Ils désiraient entrer
dans I'Eglise, mais sans passer par Pancien temple. Ils
aimaient le Christianisme, mais ils répugnaient i s’incorpo-
rer 4 la nation juive, et ils s’y seraient difficilement décidés *.
La question a résoudre était donc celle-ci : avant d’tre chré-

! Cf. Exod., vii, 14, 22; vur, 7; I Reg., xxvirt, T1 ; Supra, n. 203, 204.
— 8. Thom., In 1v Sent., dist. 34, q. 1, a. 3. CE. Supplem., q. 58, a. 2.
— % 8. Epiph., Hares., xxviur, 2. Cf. Gal., 11, 4; Exod., x1r, %3-48.
S. Iren., T, 111, 4; Supra, n. 520, 521. — * Horat., Sat. I, 1%, 69, 70;
Sueton., Aug., 6.

v,
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tien, est-il nécessaire d’étre juif? En d‘autrf;s Lermes,‘ le
salut est-il attaché au rituel mosaique ou uniquement a la

foi chrétienne? _ 116 .
Le parti quon prit & Antioche et i Jérusalem pour tran-
cher ce différend, xv, 2, fait ressortir un certain nowbre de

vérités qui ont toujours servide régles dans I'Eglise, savoir : -

— Que Jésus-Christ a laissé sur la terre une autqril,é v.islibie
pour résoudre ces sorles de doutes et BlE\ill‘lf:&lllI‘lullltB‘ de
croyance; — Que cetle autorité se trouve la ou est 19: chef de
Eglise ou le pasteur supréme; — Que pour terminer une
controverse, il peut étre a propos de donner aux croyances
établies une expression nouvelle et des garan‘tles ph_ls frap-
pantes; — Enfin, que rien n’est plus_ pl'c}pre’a autoriser une
vérité que la déclaration d'un concile ou P'accord des pas-
teurs pour en proclamer la cert%tude- i : _

90 La délibération. La question posée, les Apotres et lejs
Anciens, 6véques ou prétres, Seniores, se réunissent pour d‘e-
libérer. On examine et on discute : Magna fit conquisitio,
7. S. Pierre, qui préside, écoule les avis; puis.i]‘ dit ce qui
est A faire. Il rappelle que la question .est déja t‘rauchee;
qu'elle I'a été par Dieu lui-ménu.a, }?msqﬂl’ll a e,i_lvorfe son 335-
prit aux gentils convertis, toul incirconcis qu ils étaient *. II
fait senlir que ce serait leur fermer la porte d].l 'Salll_lt El“e ie
changer la pratique et de revenir sur ce qui a ete- fait, 7-11 2.
Quoiqu'il parle avec modestie, nul ne‘]e cqzltredlt QL la cause
semble jugée. Senlement 5. Jacq.ues,.mqmet des dispositions
des judaisants, qu’il connaissait mieux qt}e perspnne, de-
mande qu'on use de quelque ménagement & leur égard®, de
peur de les aliéner en les scandalisant; et tous les Apdtres,

_entrant dans sa pensée, étendent aux gentils un des préceptes
positifs les plus anciens, que les prosélytes méme de la porte
observaient et qui n’avaient pour eux aucune difficulté : Ut
abstineant a suffocalo et sanguine, XV, 29 ; xxi1, 25.

30 La déeision. Elle est prise en commun, xv, 22, 25, 28,

! Ipsa enim collatio unam doctrine speciem, exclusa omni varietate,
monstrabat. S. Aug., Quest. evong., 11, 10, — ? Act., X, £4-48; X1, 17,
3 Cf. Gal., 11, 16. — »Cf. Act., xx1, 20-24.
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formulée comme il convient aux décrets d’une antorité infail-
lible et confiée & des témoins qui devront en attester authen-
ticité et en surveiller I'exécution, en particulier i S. Paul el
d S. Barnabé, dont elle consacre I'enseignement et justifie la
conduite, 25, 26*.

331. — Pourquoi les Apdires joignent-ils & cetle prohibition légale, ui
abstineant se a sanguine et suffocato, denx prohibitions de droit
naturel : ab immolatis simulacrorum et fornicatione?

I. La premiére prohibition : a suffocato et sanguine , avait
pour fin principale de donner aux Israélites quelque satis-
faction et de les amener plus aisément a vivre avec les gen-
lils baptisés comme avee des fréres *; car la plupart auraient
eu la plus grande répugnance a s’assoir 4 une méme table
avec des étrangers, tout baptisés qu’ils étaient, s’ils les avaient
vus se nourrir d’aliments qu’on leur avait appris a détester
comme abominables, x, 44; x1, 2, 8 % On fit cette prohibi-
Lion en termes généraux, sans dire si ¢’était pour tous les lieux
et pour tous les temps, ou si ce n’élait qu'une mesure tem-
poraire, comme pouvaient l'insinuer les considérations de
8. Jacques.

I1. La défense de manger des mets offerts aux idoles serait
aussi purement positive, s'il s’agissait de cas tels que I'ob-

! Le second chapitre de I'Epitre aux Galates nous donne sur le con-
cile de Jérusalem quelques détails négligés dans le livre des Aectes.
Est-ce nne raison de dire que S. Luc a fait de ce conecile un réeit dif-
férent de celui de S. Paunl? A proprement parler, 'Apdtre n'a pas fait
de récit el il n'avait pas & en faire. Il s'est borné a rappeler en passant
deux incidents qui venaienta 'appui de la doctrine qu'il voulait incul-
quer & ses disciples de Galatie, 11, 3-10. Bien moins encore serait-ce un
motif d'impuler & l'auteur des Actes le dessein d’atténuer la gravité du
différend soulevé & Antioche ou de voiler les excés auxquels on s'était
porté de part et d’autre. S. Lue pouvait-il caractériser plus nettement
qu’il ne fait, les prétentions, lindocililé, 'ardeur du parti judaisant,
XV, 1, 2, 5, 7, 24? El comment aurait-il voulu dissimuler & I'Eglise ce
que son maitre avait censuré si vivement quelques années plus tot
dans une de ses Epitres les plus célébres? — * Elegisse mihi videnlur
rem facilem et nequaquam gentibus onerosam, in qua cum Israelitis
eliam gentes communiter observarent. S. Aug., Cont. Faust. xxxr1, 18,
— 3.Cf, Joan., 1v, 9; .xviI, 28,
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lation fut attribnable aux paiens seuls, sans que les chré-
tiens parussent parliciper en ancune maniére & cet acte
idolatrique. Dans ces conditions, cette loi aurait la méme
raison que la précédente. Mais on peut la restreindre au cas
oll ces mets étaient servis dans les festins sacrés que les paiens
célébraient aprés avoir immolé des victimes a leurs idoles!,
Ainsi entendue, ¢’est une prohihition de droit naturel, aussi
bien que celle qui regarde Ja fornication.

III. En interdisant formellement aux gentils converlis la
fornication et les festinsidolatriques auxquels les paiens pour-
raient les inviter, les Apdlres avaient un double buf : —
1° Ménager U'esprit des judaisants, en leur montrant qu'on
était loin de regarder les gentils comme parfaits, et qu’en ne
faisait pas peser sur les juifs seuls tout le poids de I'autorité.
— 92° Eclairer les nouveaux convertis et les melire en garde
contre les périls qui les menacaient. D’un c6té, en effet, les
relations qu’ils avaient avec des parents idolitres pouvaient
les porter & prendre part & des pratiques superstitieuses; de
Pautre, la licence des mceurs parmi les paiens était telle que
la fornication se pratiquait sans honte et passait pour indif-
férente -aux yeux de la maltitude et méme des hommes les
plus éclairés®. On sait qu'en Gréce 'impureté avait ses femples
et ses thédtres. A Rome, la débauche semblait étre 'accompa-
gnement naturel des spectacles publics; c’était une partie
des divertissements populaires aussi essentielle que les com-
bats de gladiateur. Fornicatio & fornicibus, arcades, portique
de 'amphithéitre ot se trouvaient les lieux de prostitution ?,
La luxure faisait d’ailleurs une des principales amorces de
I'idoldtrie *.

I Cor., v, 10. — 2 I Cor., vi, 12-14; Col., 11, 5-7; I Thess., 1v,
3-8. Quando epnim hoc factum non est? Quando reprehensum? Quando
non permissum ? Quando demigue fuit ut quod licet non liceret?
T. Cicero, Pro M. Cazlio, 20; Cf. Homer., lliad., 1x, 128; Horat.,
Sat. 1, 11, 30, ele. Infra, n.609. —3 Inter scorta quoque in fornicibus
speetaculorum pueri steterunt expositi, donec sub Constantino, Christi
evangelio coruscante, et infidelitas universarum gentium el turpitudo
deleta est. S. Hieron., In Isai., 11, 7. Gf. Marf. Rom., cum notis Baronii,
21 jan., 5. Agnes. — * Sap., x1v, 21-28.
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Quelques auteurs ont cru que les Apdtres désignaient ici
par fornicalion, wgvstz, les unions incestuenses ou les ma-
riages entre parents ; mais rien n’autorise & donner d ce mol
un sens différent de celui qu'il a partout ailleurs dans le
Nouveau Testament '

532. — Comment saint Pierre avance-i-il que personne ne peut porter
le joug de la loi, xv, 10, quand saint Paul assure qu'il en a observé
toutes les pratiques et qu'il a gardé sa conscience pure devant Dieu *.

S. Paul ne veut pas dire qu'il n’a jamais fait aucune faute
ou quil n’a manqué & aucune observance légale : il affirme
seulement qu’il a toujours respecté les lois de son pays el que
sa conduite le justifie des imputations de ses ennemis. Cest
dans le méme sens que S. Luc dit de Zacharie et d’Elisabeth
quils observaient les préceptes du Seigneur et que leur vie
était ivrépréhensible, 1, 6. Quant & S. Pierre, sa pensée est que
I'observation exacte et constante des préceptes de Moise, au
nombre de 635 selon les rabbins, est de la plus grande diffi-
culté. I1 parle pour son auditoire, en particulier pour ceux qui
se montrent le plus attachés a ces pratiques, donnant a en-
tendre qu'un grand nombre s’affranchissent eux-mémes des
obligalions qu’ils veulent imposer aux autres.

533, — Cette assemblée des Apotres & Jérusalem est-elle proprement
un concile?

Elle a les caractéres principaux des conciles, el elle a
donng leur forme & toutes les réunions coneiliaires qui ont
suivi, quant a la présidence, a la discussion, aun droit qu’ont
les évéques de dire leur sentiment, & I'autorité de la tradi-
tion, etc. Néanmoins, elle différe des conciles ordinaires en
plusieurs points : — 1° 8. Pierre, qui présidail celte réu-
nion, n’était pas seul infaillible : tous les Apodtres I'étaient
également®. — 2° Il ne parait pas que tous les évéques ni
méme tous Jes Apotres aient été convoqués. On ne voit 1a que

1Cf. I Cor., v, 1; S. Thom,, 12-2=, q. 103, a. &, ad 3; et 2a-2=, q. 154,
a.2,ad 1. — 2 Act., xx1v, 14, 16; Gal., 1, 4. — 3 Matth., xxvi1, 20,
Joan., x1v, 26; xx, 21; I Cor., x111, 335 I Tim., 11, 7.
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Pierre, Jean, Jacques le Mineur, Paul, et peut-étre Jude,
frére de Jacques !. — 3° Quant aux Anciens, Seniores, que les
Apétres s’associent, 6, 23, il est difficile de dire si ¢’étaient des
évéques, comme ceux qui avaient imposé les mains & Paul
¢t & Barnabé, xui, 3, ou de simples prétres, comme ceux que
Paul el Barnabé avaient ordonnés dans leur mission. xiv, 22.
En principe, les Apotres auraient pu admettre de simples
prétres dans cette réunion el méme leur donner voix délibé-
rative, sans reconnajtre ni conférer i leurs successeurs ce
privilege pour I'avenir.

[1 est probable qu'aprés le concile, S. Pierre alla évangéli-
ser.les provinces auxquelles est adressée sa premiére Ep.i)i,l'e;
mais peut-étre passa-L-il par Antioche. S. Paul, qui duty re-
tourner, xv, 22, 35, ne tarda guére i reprendre ses courses
apostoliques.

3o Second veyage apostolique de saint Paul, xv, 35-xxu1, 22,
(An 31, 53.)

Paul st l‘3almnrbé se s'(-pzfren?. — Pourquoi Timothée est-il circoneis plutét que Tite?

— Prédication a Philippes. — L'Apdtre convertit son gedlier. — 1 fait 1-s:spect;:;~

gon titre d-‘ citoyen romain. — Son séjonr 4 Athénes et son discours & I’Aréopage
— Les Juifs bannis de Rome. — Gallion, proconsul d’Achaie. — Veen fIE:-nazm'éblt

534. — Qui avait tort, de Paul et Barnahé, dans leur différend
au sujet de Jean Mare, xv, 37, 387

S. Paul et S. Barnabé avaient des intentions écalement
pures; tous deux prirent le parti qu’ils jugérent Eenmeillcur
LL tous deug coopérérent a I'accomplissement des desseins de
Dieu®. Au lien d’une mission, il s’en fit deux. S. Barnabé
resta en Chypre, ot il était né, et y fit fleurir une Eglise doni
|l‘ fut Iévéque®. S. Paul redoubla de zéle et d’acti?ité sans
rien perdre de Pestime et de T'affection qu’il devait 4 son an-
cien collaborateur*. Quant & S, Mare, il ne se (léc-(;11rarre1
pas, comme il aurait pu faire, s’il s’était va délaissé par :0;1

parent, et il sul profiter de l'avertissement qui luiwf'nt fitj]}llf,‘
; %5

1 Aect., Xv, 22; Gal., 11,9.— 2 S. P ni
-5 XV, 22; Gal., 11, 9. S. Pet. Dam., Episi. Il, x1: S
22-2=, g. 37, a. 1, ad 3. —* CL. Act., 1v, 3G; x1, ’f. =5 'f‘]-r‘:u—h- l’I\‘_lu}nn,
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de maniére a recevoir plus tard de UApotre le témoignage
d’une affection particuliere *.

Ce dissentiment entre deux saints nous apprend quil ne
faut pas se hiter de crier au scandale quand les supérieurs
n’ont pas tous la méme maniere d’agir; qu'on peut différer
davis sans cesser d’8tre unis de cceur et d'avoir en vue la
volonté de Dieu; que le bien peut se faire de diverses ma-
niéres et quon est pas toujours obligé de renoncer a son sen-
timent pour prendre celui des aubres. « Chaque prophete a
son caractére, dit S. Chrysostome. Moise était doux; Elie,
plus sévére. Tous deux ont plu & Dieu et conduit son peuple
dans des voies admirables®.

535, — D’ou vient que saint Paul faii circoncire Timothée & Derbe,
xv1, 3, tandis qu'a Jérusalem il s'oppose i ce que Tite soit circoncis,
Gal., 11, 37
On pouvait recevoir la circoncision pour des motlifs et avec

des sentiments différents : ou comme un rite religieux, mais

facultatif et de surérogation, ou comme un moyen de sanc-
tification absolument nécessaire pour aller an ciel. Dans le
premier cas, I'acte n’avait rien de répréhensible; dans le se-
cond celui qui le faisait se meltait en désaccord avec la foi
de I'Eglise et le décret du concile sur I'abrogation de la loi.

De 14, la conduite différente que tient S. Paul 4 I'égard de

ses deux disciples. Au moment du concile, il s’oppose & ce

que Tite, né dans la gentilité, se soumetie a la circoneision,
parce que les judaisants prétendaient en faire une obligation

A tous les gentils, et que la condescendance de Tite auraib

autorisé leur prétention : Propter subintroductos fratres...,

ut in servitutem redigerent®. Mais pour Timothée , dont la

1 Col., 1v, 10; 11 Tim., 1v, 11; Phil., 2% —  §. Chrys., In Act. ap.,
Hom. xxx1v. Cf. Dan., x, 13, 20. — 3 Gal,, 11, 4. La phrase de S. Paul
sur Tite est assez embarrassée, et I'on est obligé de négliger la parti-
cule 3z, comme dans Phil., 11, 8, ou d’admettre une ellipse assez forle;
« Tite ne fut pas circoncis; et s'il ne le fut pas, ce fat précisément a
canse des fanx fréres auxquels nous ne youltumes pas céder. » Mais
¢est ainsi qu'on a toujours entendu ce passage. M. Renan traduil tout
differemment : « Tite n'a pas été eirconcis malgré lui : il s'est soumis
fpontanément aux instances de ceux qui le demandaient. » 1l allégue
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mére, Eunice, était israélite, et dont il voulait se servir pour
annoncer I'Evangile aux Juifs hellénistes*, loin de lui inter-
dire ce rite qui devait lui atlacher ses compatriotes, I'Apoire
le lui censeille, comme une observance regue qui pouvait,
sans I'engager aucunement, contribuerau succés de son mi-
nistére : Propter Judzos qui erant in illis locis. xvi, 3 *.

En agissant ainsi, S. Paul ne déguise pas ses sentiments;
mais il saisit I'occasion de montrer aux judaisants qu’il est
loin d’tre un contempteur de la loi de Moise; que, s'il re-
connait aux gentils le droit de s’en affranchir, il ne laisse pas
de sy conformer dans I'occasion, et méme d’en recomman-
der la pratique 4 ceux qui sont attachés & sa nation par
quelque lien. Cette occasion n’est pas la seule ou I'Apdtre ait
cru devoir user de ménagements, pour éviter le schisme ou le
scandale®. Sa vie le montre aussi condescendant dans la pra-
tique que ferme dans la croyance et précis dans la doclrine *.

336. — Le récit de la prédication de saint Paul & Philippes n'offre-t-il
! pas plusieurs marques d’authenticité, xvi?

1¢ 8. Luc dit que le jour du sabbat, il ¥ avait une réunion
considérable de Juifs et de prosélytes en dehors de la ville,
sur les bords du fleuve. Or, nous savons que Philippes est
baignée par le Strymon, qui lui sert de port, est que son an-

- On en a relevé en effet plusieurs :

cien nom est Crénides, A cause des sources d’eau, »grvar, qui
jaillissent de la colline sur laquelle elle est bitie. On sail
aussi que, dans les endroits ou il§ n’ayajent pas de syna-
gogues, les Juifs se réunissaient les jours de sabbal, soit en
de petits édifices, 'soit en plein air, dans des lieux qu’on
nommail proseuques, wgoozuya *. Philon nous apprend de

'absence de oude en D, dans deux ms
Péres. Cf. Infra, n. 743.

L Act., xv1, 13; I Tim., 1, 5. — 2 Non enim ferebant Judei andire
verbum ab incireumeiso, S. Chrys., In Act., Hom. xxx1v, 3. CF. 8, Iren,,
NI, xin, 15. Infra, n. 585, 586. — % Act., xvinr, 18, xx1, 20-26; xXIV
11-18; 1 Cor., vi1r, 13; 1x, 19-22. — 4 [ Cor., 1, 17. Cf. Act., xx, 16 0-5:'
XXV, 8; xxvi, 17; 8. Th., 12 22 ,q.103,a. &, ad 1. —5 Josep}::..:i’. -J :
XIV, x, 23; Juvenal, Saf, 111, 296, g

s. de la Vulgate et dans quelques
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plus qu'a Alexandrie ses compatriotes choi_sissaient pour
leurs réunions le bord des eaux, afin d’y faire leurs aﬂ‘}lu-
tions . En diverses contrées, d’ailleurs, ces Juifs étaient
si nombreux, ils avaient une telle influence, que le jour
du sabbat était distingué des autres et jusqu’a un certain
point observé % On a des calendriers du temps d’Auguste
ot les jours sont distribués par semaines, de sabbat en
sabbat.- e
90 Iécrivain sacré donne i cette ville de Macédoine des
meeurs el une physionomie toute romaines. Les ha}_)itants
se disent romains, 21. Leurs magistrats s’appeile}lt preteursﬂ,
azpatryer, 19, 20, 25; ils ont pour §aLe1112es des hcte.urs, pob-
Souyoug, 35, 38. Le gedlier parait repoudrre sur sa tate de la
garde des prisonniers, 27, 28°. Tous témoignent autant _Qe
respect pour le titre de citoyen romain, 37, 39, que de mé-
pris pour les étrangers, particulierement pour lefs Juifs qu’on
semble regarder comme des brouillons et des fuoheu,\;,.‘l{), 24
Enfin la foule invoque les lois de 'empire comme an. inter-
disant toute religion nouvelle, 21. C’est bien la ce qui devait
avoir lieu dans une colonie romaine, peu apres le décrgt de
Clande qui bannissait les Juifs de la cqpiiale_ de Tempire ‘
On sait que les villes & qui 'on donnait le titre de colonze
recevaient dans leur enceinte un certain nombre de familles
romaines et d’anciens soldats, qui par leur présenm?, garan-
tissaient la possession de la place & l’empi.r'e. pELIX-.CI‘El\"ELIBl}t
pour les gouverner un commandant m1l1ta1_re distinct du
gouverneur de la province. lls suivaient les lois de Rome, en
avaient les privileges, en parlaient la langue et élaient cen-
sés en faire encore partie. Or, I'écrivain sacré assure que
Philippes était réellement colonie romaipe, 12, et nous sa\f01}%
par plusieurs historiens qu’Auguste lui donna ce litre apres
la victoire qu'il remporta sous ses murs *. Les medalﬂiles ro-
maines et les inscriptions latines qu'on y a retrouvees en

1 Cf. Phil., Ad Flace.. § 2. — ? Horat., Sat. |, 1x, 69. Pers., Sat. v,
18%. — 3Cf. Act., x11, 2k. — * Act., xv11I, 2. Voluit Romulnsgn;_;tas mvb‘es
colonias fieri, nonnullas vero etiam in jus civilalis admitti. Dyonis.
Halie., lib. 11, Initio. — 5 Dion., LI

da
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grand nombre dans ces derniers temps suffiraient pour
mettre ce fait hors de doute.
3° D’aprés les Actes, il y avait dans I'assemblée un bon
nombre de femmes, une entre autres considérée dans la ville
et nommeée Lydie, cujus Dominus aperuit cor intendere his
quee dicebantur @ Pawlo, 14. Or, Joséphe nous dit que dans
les colonies juives, comme 4 Damas, beaucoup de femmes se
faisaient prosélytes !. Pour le nom de Lydie, il suffit de con-
naitre Horace pour savoir qu’il était alors assez commun?.
4°Une particularité relevée par Iécrivain sacré, c’est que la
personne qui portait le nom de Lydie & Philippes était de
Thyatire, et qu’elle avait pour profession de fabriquer des
étoftes de pourpre. Or, on sait que cette industrie était propre
a la Lydie® et un monument trouvé dans les ruines de
Thyatire atteste que cette industrie florissait spécialement
dans cette ville. C’est un tombeau érigé, dit Uinscription fu-
néraire, par la corporation des teinturiers en pourpre i 'un
de ses présidents *. : -
Quelques aunteurs, frappés des détails si abondants et si
précis qu'on trouve ici sur Philippes et sur le séjour qu’y fit
8. Paul, ont dit que 'auteur des Actes devait étre originaire
de cette ville. A I'appui de ce sentiment, ils alléguent qu’il
ne parait pas avoir accompagné saint Paul & Thessalonique,
d Athenes et a Epheése; car il ne parle de ce que fit PApbtre
en ces missions qu'a la troisieme personne, xvi, 18-xx, 4, et
il se remet en scéne dés le retour de S. Paul & Philippes, ot
le maitre et le disciple se réunissent de nouvean pour ne plus
se quitter. xx, 5-xxvir, 31 ®. Mais Eusébe® et § Jérome’
! Juvenal, Saf. vi, 543 ; Joseph., A. J., XVIII, I, 3 KK 11,30 s
B. J.: I, xx, 2. Cf. Euseb., H. E., 11, 18. Il est probable que la femme
de P1l;}te était prosélyle. Matth , xxvii, 19; Evang. Nicom., 11; Orig.,
Hom. in Matth. — * Horat., 0d., I, 8; I, 9. — @ Plin., Hist. nat.,
vit, 7. — * De Valroger, Infrod., 1, 367. Cf. M. Duchesne. Archiv. des
ma’xs}'mzf scientifig., 111¢ série, t. 111. — 5 D’autres lui ont donné pour
patrie Ephése, sur laquelle il n'a pas moins de détails que sur Phi-
lippes, xviir, 9-X1x. D'autres encore ont dit, avec plus de vraisemblance
peut-étre, que S. ijc était de Troas, parce que c'est la qu'il commence
a parler comme faisant partie de la société de S. Paul, xvr. 8-11. —
" Euseb., H. E,, i, &. — 7 S. Hicron., de Vir, il., v j
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affirment qu'il était d’Antioche, et la complaisance marquee
avec laquelle il raconte Iétablissement du christianisme en
cette ville confirme ce témoignage. Ce qui parait certain, ¢ est
qu'il n’était pas Juif d’origine *.

537. — Que signifie cetfe parole de saint Paul au gedlier de Philippes :
. Crede et salyus eris, tu ef domus tua?

Cette parole de I’Apotre, xvi, 31, équivaut a cel}e—ci : Qui-
congque crott au Sawveur se sauvera *. Cette assertion 1e sal-
rait avoir qu'une généralité morale; et l'on ne peut lm‘ {?un-
ner une rigueur absolue, sans y ajouter certqmes conditions
sous-entendues, par exemple : S¢ l'on persévere dm_zs la foiet
g’on la mette en pratique. (Vest ainsi que nous d]SD}]S aux
rationalistes : Croyez et vous yous sauvercz. Nous ! enten-
dons pas les dispenser de conformer leur vie & leur foi *. 1111.(3
faut pas d’ailleurs séparer la condition qe la promesse, mais
rapporter 'une et 'autre aux meémes sujets : Crede_, tu et do-
mus tua - salvus eris tu, ef domus tua salva. Evidemment
est fausser la pensée de IApotre de lui faire d'}re, cgmme!lus
Calvinistes, en supprimant toute ellipse, quil suffit quun
homme ait la foi pour que tous ses enfants et méme tous ses
descendants soient infailliblement sanvés *. : i

S. Luc ajoute que les converlis furent baptisés auss‘lt.oif. Ils
ne le furent cependant qu’aprés avoir reconnu la vérité du
christianisme, et avoir fait profession d'y croire de tout leur
coeur. Mais cela ne fut pas long. Le Saint-Esprit, qui pro-
portionne son action aux circonslances de .templs,_ de lieux et
de personnes, les éclaira en un instant aussi parimtumeut que
si I'on avait mis plusieurs jours & les instruire .

1 Col., 1v, 10, 11 et 12-1%. Cf. Lue., VI, 3; xxIf, 51. — 29‘. Domini,
Kupor, XVI, 30 et Domino, em tov Kupiov, XVI, 3. — Cf_- f0ﬂ?£,
\'lﬁ, 39; Rom., X, 10. llle vere credit qui t'axercgt uperulndu q»um‘i L_rcé 1‘!.:
S. Greg. M., [n evang., Hom. XXIX, 3. Nam sine carlt.a_u': l}de; }ioel:.
quidem esse, sednon et prodesse. S. Aug., de Trin., x\',_ﬁi,fg,('mvc.“ “_]*;_v
sess. VI, can. 9, 20, 27. — ¢ CL. Mare., XVT, 163 Luq., VII, 47 ,_3, . 273
Joan , xiv, 23; xv, 1%; I Cor., xur, 2, 3; Conc. Trid., sess. VI, b(‘}l;f'-i]'
— 5 Seriptura tacuit atque infelligenda dimisit celera. S. :\_1{:-:-, de b;C
et op., & CE Joan., ¥1, 45; XV, 13; Act., vuI, 36, 37; Supra, 1. 51o.
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